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оркестром. Композитор ведет диалог со слушателем, подчеркнутый 

контрапунктическим сочетанием принципов мотивной техники О. Мессиана с 

приемами варьирования, пентатоникой, метроритмикой, микрохроматикой, 

оркестровым колоритом, характерными для китайской национальной традиции. 

Все аналитические размышления автор подкрепляет нотными примерами.  

Однако, несмотря на достоинства настоящего исследования, возникают 

замечания и вопросы. Большое количество нотных примеров, внесенных в сам 

текст диссертации, более целесообразно было бы вынести в приложение. 

Второе замечание связано с обильным биографическим материалом о Чэнь 

Цигане в первой главе исследования, за которым оказались «спрятаны» 

эстетические воззрения композитора. Первые три параграфа главы слишком 

долго подводят к изучаемому объекту. Отсюда наблюдается некоторая 

непропорциональность, акцент смещен на общую атмосферу формирования 

французского сеттльмента Шанхая в ХХ веке, описание творческого пути 

китайских композиторов ХХ века, проживающих во Франции. Постраничные 

сноски, отсылающие к изданиям и источникам, также желательно оформить в 

виде приложения, что придало бы работе более структурированный вид. В 

тексте присутствует неточность применения знака тире, который можно 

трактовать как дефис. 

Перейдем к вопросам. 

1. Продолжается лидиалог китайской и французской музыкальной культур 

сегодня в творчестве самого Чэнь Цигана или национальные традиции 

доминируют в его сочинениях? 

2. Насколько применение микрохроматики в сочинениях китайских 

композиторов адаптировано для европейского слушателя? 

Замечания и поставленные вопросы не умаляют значимости диссертации. 

В целом представленный труд является завершенной самостоятельной работой 

исследовательского характера, которая вносит существенный вклад в 

малоизученные процессы современной западноевропейской и китайской 

музыки. Результаты работы могут применяться в учебных курсах по «Истории 

зарубежной музыки ХХ века», «Истории неевропейских музыкальных культур», 

«Теории композиции ХХ века», «Современной музыке». Работа выполнена на 

высоком профессиональном уровне.  

Автореферат и шесть публикаций, в том числе четыре из списка 

рекомендованных ВАК Минобрнауки РФ, достаточно полно отражают 

содержание исследования.   

Диссертация Ли Япин «Диалог китайской и французской культур в 

инструментальном творчестве композитора Чэнь Цигана», соответствует всем 

требованиям, предъявляемым к диссертациям на соискание ученой степени 

кандидата наук, пп. 9–14 Положения «О присуждении ученых степеней», 

утвержденного Постановлением Правительства РФ № 842 от 24.09.2013 г. (в 

действующей редакции).  




